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“ERTRALEE

;Eg i MUZSIKAS & M. SEBESTYEN bartok alboum (CD+Buch)
=0 iy Folklore, Ungarn / NRW Import 2008
Eg Schuber mit CD und 80 Seiten Booklet (ungarisch/englisch)
=$ Elindultam a haz mbél (I left my homeland), Mérai lassi cs rd s és szapora
o0 (Dances of Kalotaszeg), P sztornét k hosszifuruly n (Long flute melodies),
———Ly Forg cskdti legényes (Lad's dance called "forg cskiti"), Pejparip m rézpatkéja
o MU 001 (The shoe of my horse), 28. dué "bankéd s" (duo No 28 "sorrow"), ....
CD/PC:E
E§ MUZSIKAS maramaros: the lost jewish music
=0 Folklore, Ungarn / NRW Import 2008 (2000)
Eg Ung. Titel: Szél a kakas mér
=§ Chasid lakodalmi t ncok (Hasid wedding dances), Szél a kakas m r (The rooster is
:O\-ro crowing), M ramarosszigeti t nc (Dance from Maramures), "Keserves"
— ("Lamenting song"), Most j6vék gyul rélv (I have just coming from Gyula),
— Szombateste bicsiztaté (Farewell to Saturday evening), Sz szrégeni zsidé t nc
1n MU 002 (Jewish dance from Sz szrégen), Hat ein jid ein weibele, ....
CD/PC:E
EE MUZSIKAS morning star, szep hajnasli csillag
===0 Folklore, Ungarn / NRW Import 2008 (2000)
Eg & Maérta Sebestyén
— e
—3 Wedding in Fiizes village, A song from Madocsa, Round dance of Gyimes, My
E? mother's rosebush, Oh, the road is long, If | were a rose, Trouble, trouble, Cry
—p only on Sundays, Oh, morning star
" MU 003
CD/PC:E
EE MUZSIKAS blues for transylvania, 0sz az ido
—0 Folklore, Ungarn / NRW Import 2008
Eg Old wedding song, My Lord, my Lord, Legényes from kalotaszeg, Szapora,
=§ Outlaw song, It's fall weather, Katikata, Cimbalmos from Bonchida, Old song
=°\-r° from somogy, Dawn song from Bodonkdt
—
o)
7o) MU 004
CD/PC:E
= MUZSIKAS live at the liszt academy (digipack)
_0 Folklore, Ungarn / NRW Import 2008 (2003) / digipack
i & Maérta Sebestyén
=°¢° Csardds és szokd Csavdasrdl, Marosszéki tancdallamok, A kéllai kettsds, Kodély
—n Zoltan: Hegyi éjszakdk, Kyrie Moldvébél, Szél a kakas mér, Kodély Zoltan:
E& Z5ld erddben, Pe loc, Invirtita, A Bakonyba’ lakom, Barték Béla: Senkim a
— vildgon, Edes Gergelem, Szép fejér pakulér, Mez&ségi tancrend, Enek szent
1n MU 005 Istvénhoz, Koddly Zoltan: Enek szent Istvén kirdlyhoz
CD/PC:E
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